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l. Prefacio

i Por favor, leia atentamente o Manual de Operagao antes da operacéo.

ii. N&o garantimos qualquer seguranga se o Congelador TEC2 ULT for utilizado de qualquer forma que nao
seja a utilizacdo pretendida ou utilizado por quaisquer procedimentos diferentes dos mencionados neste

manual.

iii. Por favor, mantenha o Manual de Operagdo em um local acessivel.

iv. O conteudo do manual estara sujeito a alteragdes sem aviso prévio devido a melhoria do desempenho ou
funcoes.
V. Entre em contato com nosso representante comercial ou agéncia no lugar de qualquer duvida sobre este

manual de operagao.

vi. Por qualquer dano ao instrumento que o usuario nao é exigido sob este manual causado por, ou individuos
nao de acordo com "Dicas de Seguranga" exigidos no manual causou o dano, nossa empresa nao tem

obrigacao e responsabilidade de ser responsavel.

vii. Uso adequado de equipamentos de protegéo (incluindo roupas, luvas, oculos, etc.)
viii. O produto é usado apenas para armazenamento.
iX. Este produto ndo € a prova de explosao.
X. A manutencdo do equipamento s6 pode ser usada por nossa empresa ou agentes autorizados para
completar.
Xi. Proibe o armazenamento de produtos vivos, flores, etc.

li. Caracteristicas

< Termostato digital microprocessado, melhor faixa de uso -60 °C ~ -80 °C

< Varios recursos de protecao (protegdo contra atraso de inicializagdo, protegdo de alta temperatura do

compressor).

% Compressores de marca de renome internacional, maior capacidade de refrigeragao.

% Espaco de armazenamento independente ajustavel de varias camadas para facil acesso.

0,
0‘0

Vedagbes multiplas da porta, design da porta do isolamento interior e exterior.
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lii. Precaucoes para uma operacao segura

v E imprescindivel que o usuario cumpra este manual.

v ltens e procedimentos sdo descritos para que vocé possa usar este Freezer ULT TEC2 de forma correta
e segura.

v Se as precaugdes aconselhadas forem seguidas, isso evitara possiveis danos ao usuario e a qualquer
outra pessoa.

As marcas para "Aviso" e "Cuidado" sdo mostradas abaixo:
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A AVISO

Falha em observar sinais de “AVISO” pode resultar em dano a pessoas possivelmente
resultando em sérios danos ou morte

0 CUIDADO

Falha em observar os sinais de “CUIDADO” pode resultar em danos as pessoas e danificar
o Freezer ULT TEC2 e as propriedades associadas

A < Marca no Freezer ULT TEC2 >

Falha em observar sinais de “CUIDADO” pode resultar em dano a pessoas e danos ao
Freezer ULT TEC2 e propriedades associadas

& .
........ < Marca no equipamento >

Esta etiqueta na superficie externa do aparelho é para lembrar ao usudrio de usar luvas
para prevenir queimadura por gelo quando acessar os materiais

#D < Marca no Freezer ULT TEC2 >

Esta etiqueta esta marcada em torno da porta articulada para lembrar ao usuario de
prestar atengdo ‘as maos quando estiver abrindo ou fechando a porta

& < Marca no Freezer ULT TEC2 >

Esta etiqueta esta marcada em torno dos mecanismos de rotagao como ventiladores,
engrenagens etc. para prevenir dano acidental as mdos. Apenas técnicos de engenharia
qualificados ou pessoal de servigo pode remover a cobertura do equipamento.
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. <Marca no Freezer ULT TEC2 >

Esta etiqueta esta marcada em torno dos locais onde gas combustivel esta armazenado
para indicar que o equipamento pode vazar gas combustivel.

Apenas técnicos de engenharia qualificados ou pessoal de servico pode remover a
cobertura do equipamento.

< Marca no Freezer ULT TEC2 >

Esta etiqueta estd marcada em torno da macganeta da porta para indicar a direcdao em que
a macaneta abre ou fecha a porta

o Proibicao

Falha em observar os sinais de "Proibicdo" pode resultar em danos a caixa de salvamento
ou colocar em risco a segurancga pessoal do usudrio.

A AVISO

0 Este Freezer ULT TEC2 deve somente ser instalado por engenheiros qualificados. A instalacdo
por pessoal ndo qualificado pode resultar em choque elétrico ou incéndio.

o O Freezer TEC2 ULT deve ser instalado no piso macigco com medidas adequadas para evitar
capotamento.

0 Use uma tomada com um fio terra para evitar choques elétricos.

0 E necessario instalar um protetor de sobrecarga e vazamento separado para a fonte de alimentac&o.

oAntes de qualquer reparo ou manutengao, certifique-se de desconectar a fonte de alimentacgao.

0 Se o dispositivo nao estiver funcionando corretamente, desconecte o plugue de energia. Se vocé continuar
a operar em condi¢gdes anormais, pode causar choque elétrico ou incéndio.

OUma vez desligado o congelador, levara mais de cinco minutos para liga-lo novamente para evitar danos
ao compressor ou sistema. O plugue deve ser desligado durante toda a manutengéo.
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vo reiniciar o dispositivo apds uma falha de energia ou quando a energia é desligada, verifique as
configuragdes do dispositivo.

0 Luvas devem ser usadas durante os reparos para evitar lesdes.

o Ao remover a ficha da tomada, mantenha firme a ficha de alimentagéo e nao puxe o cabo de alimentacao.

Se vocé puxar o cabo com a mao, pode causar choque elétrico ou um curto-circuito que pode causar um
incéndio.

0 Depois de limpar o p6 da ficha de alimentacao, introduza a ficha firmemente na tomada.

0 Antes de remover o dispositivo, desconecte o plugue de alimentacgéo.

0 Ao mover o equipamento, certifique-se de n&o deixar o equipamento cair para evitar danos ao
equipamento ou ferimentos pessoais.

Se 0 equipamento nao estiver em uso por um longo periodo de tempo, desconecte o plugue de
alimentagao.

0 Os usuarios devem seguir o manual do produto e a propria etiqueta de lembrete e etiqueta de
adverténcia do produto para operar, caso contrario, pode ser perigoso ou causar degradagéo do
desempenho.

o Segure a maganeta para abrir ou fechar a porta para evitar apertar os dedos.

CONTRAS:

®Néo instale o dispositivo em local molhado ou em local que possa respingar na agua, pois pode causar
vazamento ou choque elétrico devido a um grau reduzido de isolamento.

® Este dispositivo n&o deve ser colocado no exterior.

® Nao instale este equipamento em local onde estejam armazenados materiais inflamaveis ou volateis. Pode
causar uma explosao ou incéndio.

®Né\O instale este dispositivo com um gas acido ou corrosivo, caso contrario pode causar vazamento ou
choque elétrico devido a corrosao.

® Nao espirre agua diretamente no dispositivo. Isso pode causar choque elétrico ou curto-circuito.
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® Nao use cabos de alimentagéo soltos com plugues. Este tipo de cabo de alimentagao pode causar incéndio
ou choque elétrico.

® Os utilizadores ndo devem desmontar, reparar ou modificar o equipamento. Se qualquer uma das
operacgdes acima for realizada por uma pessoa nado autorizada, incéndio ou ferimentos pessoais podem

resultar de operagao inadequada.

®As maos molhadas ndo devem ser usadas para tocar em partes elétricas, como plugues de energia ou
quaisquer interruptores, pois isso pode causar choque elétrico.

® Nao insira objetos metalicos como pregos ou fios de ferro em quaisquer aberturas ou frestas no dispositivo
ou em quaisquer tomadas, caso contrario, pode ocorrer choque elétrico ou lesdo devido ao contato acidental

dos objetos acima.

® Nao faga furos nas superficies deste congelador, pois isso afetara seriamente o desempenho da
refrigeragao.

®Néo coloque recipientes ou objetos pesados com liquidos no dispositivo. Se o item cair, pode causar

ferimentos a pessoa, e o fluxo para fora do liquido fara com que o grau de isolamento diminua, causando
vazamento elétrico ou choque elétrico.

® N&o suba no dispositivo ou coloque-o no dispositivo. Isso pode causar ferimentos pessoais ou danos ao
dispositivo devido ao tombamento do dispositivo.

® Nao coloque garrafas de vidro no armario, pois pode sofrer danos de temperatura.

® Nao toque em objetos armazenados diretamente com as maos. O contato direto com objetos congelados
ou com o interior do equipamento pode causar congelamento. Use luvas anticongelantes.

® O produto ndo é usado em conjunto com ou em conjunto com outros materiais, componentes, tecnologias
e dispositivos médicos, nem esta em contato com outros dispositivos médicos. O produto ndo tem a fungao
de tratamento ou terapia adjuvante.

® Nao puxe, modifique, pise, esmague, danifique ou distorga o cabo de alimentagdo a qualquer momento
para evitar vazamento ou mesmo incéndio devido a cabos de alimentagao soltos ou danificados.

@ O cabo de alimentagéo ndo deve estar diretamente no solo para evitar acidentes com fugas.
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® Nao guarde itens de alta umidade no produto. Isso pode causar congelamento grave no evaporador e
afetar o desempenho do resfriamento.

® Nao guarde itens de alta temperatura no produto (a temperatura dos itens deve estar proxima a
temperatura dentro da caixa), caso contrario, causara um sério aumento de temperatura dentro do freezer.

® E proibido o pessoal entrar neste produto, especialmente criancas, Se o equipamento for deixado sem
vigilancia durante um longo periodo de tempo, deve assegurar-se que nenhum pessoal se aproxime do
equipamento e que o interior da caixa nao esteja completamente fechado.

iv. Consideracoes sobre manipulagao

+ Use uma empilhadeira, ndo use um carrinho.
< Ao usar uma empilhadeira, insira-a do fundo do congelador e mova-a.
% ApoOs a retirada da embalagem, o freezer deve ser manuseado e pode ser empurrado pelo rodizio.

% Nota: O angulo de inclinacédo do congelador ndo deve ser superior a 45° durante o manuseamento.

v. Precaucoes

RS
%*

Quando o congelador esta funcionando, a parte ao redor da estrutura do freezer pode ficar quente. Nao
se trata de um mau funcionamento. Para evitar a condensacao ao redor da estrutura da caixa, um tubo

a prova de orvalho foi instalado ao redor do gabinete.

2
°%

Antes de colocar os itens no congelador, certifique-se de que a temperatura dentro da caixa caiu o

suficiente e, em seguida, coloque os itens em lotes para evitar que a temperatura aumente.

2
°%

Use um detergente neutro diluido para limpar o equipamento (detergente nao diluido danificara os
componentes plasticos. Consulte 0 manual do detergente para o método de diluigdo). Escovas, acidos,
gasolina, sabao em po, pé de polimento ou agua quente ndo devem ser usados para limpar o freezer,
pois os materiais acima podem danificar a superficie pintada e as pegas de borracha plastica. Tenha

cuidado para nao limpar as partes de borracha plastica com solventes volateis, como gasolina.

R
**

Quando a bateria é testada pela primeira vez ou quando nao é usada por um longo periodo de tempo,
pode haver uma situagcdo em que a bateria € descarregada porque sua bateria recarregavel foi

completamente descarregada. Isso nao significa que tenha ocorrido uma falha. Neste caso, para
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manter a capacidade suficiente da bateria, € necessario manter o freezer funcionando por cerca de 7

dias.

R
%*

Depois que o freezer é operado por um periodo de tempo, uma camada de geada se formara no forro
do tanque. Se a camada de gelo for muito espessa, isso afetara o efeito de resfriamento do freezer e
aumentara o consumo de energia. Portanto, quando a camada de gelo atingir cerca de 5mm em

intervalos, ela deve ser descongelada.

R
*

% Antes de descongelar, pegue os itens congelados na caixa e guarde-os em outro freezer para evitar a

temperatura dentro da caixa de subir e danificar os itens.

R
*

Quando o congelador ndo € usado por muito tempo, a energia deve ser desligada. Desligue o
interruptor de alimentagéo e desligue o interruptor da bateria (se houver um interruptor

correspondente).

R
**

A velocidade n&o deve ser muito rapida toda vez que a porta € aberta e fechada, o que pode resultar

na dificuldade de abrir a porta e no aperto da porta.

R
**

A frequéncia de abertura da porta em uso n&o deve ser frequente. E melhor abrir a porta por mais de
meia hora. Nao abra a porta por mais de 1 minuto de cada vez. Antes de fechar a porta, limpe a agua
gelada na vedacgao da porta para garantir um bom efeito de vedagao. Se isso néo for feito, a
temperatura no freezer permanecera abaixo da temperatura definida e, ao mesmo tempo, reduzir o

gelo no evaporador e na parede interna do tanque.

2
°%

Quando ocorrer uma falha elétrica, como um vazamento ou um curto-circuito durante o uso,

desconecte-se imediatamente a fonte de alimentagao.

2
°%

Depois de instalar ou mover o freezer pela primeira vez, depois que ele estiver no lugar, ele precisa

ficar em repouso por 6 horas e depois ser ligado.

2
°%

Quando houver muitos itens, armazene-os em lotes. Cada lote ndo deve exceder um tergo do volume
do armario. Depois de colocar o primeiro lote de artigos, aguarde a temperatura estabilizar antes de

colocar no segundo lote para garantir que a temperatura dentro da caixa é estavel.

+ Durante o uso do freezer, se a porta for aberta por muito tempo, o ar quente externo entrara na caixa,
causando um alarme de alta temperatura. Este € um fenémeno normal. Por favor, preste atengao para
reduzir o tempo e a frequéncia de abertura e fechamento da porta tanto quanto possivel.

+ Afim de prolongar a vida util do congelador e reduzir o consumo de energia, recomenda-se que o

temperatura do congelador ser regulada entre -40°C e -86°C.

10
Traduzido em 21/06/2023 - VERSAQ: 04-2022



R
%*

Se o congelador nao esfriar apdés 2 a 3 horas de liga, desligue-o da tomada e entre em contato com a

agéncia de atendimento o mais rapido possivel.

o

» Limpe o p6 do condensador a cada trés meses para garantir o funcionamento normal do equipamento.

X3

% No caso de uma falha de alarme ou outra falha, consulte o manual de instru¢des para limpar a falha de
acordo com os prompts na placa de exibicdo. Se vocé nao pode eliminar a falha por si mesmo, por
favor, faga ndo o desmonte. Entre em contato com o pessoal de manutencéo pds-venda para ajudar a
eliminar a falha.

vi. Condi¢coes Ambientais

R
**

Temperatura ambiente: 10°C-32°C. E a temperatura maxima nao passa de 32°C. Atemperatura ideal é

de 18 a 25°C. Se necessario, um sistema de ar-condicionado deve ser usado.

R
L

Umidade ambiente: Umidade relativa maxima 80%. Para temperaturas de até 32°C, a umidade deve

ser inferior a 60% UR.

2
%*

Evite grandes quantidades de poeira.

R
**

Evite oscilacdo mecanica ou vibracao.

2
°%

A gama de flutuagéo de tenséo nao deve exceder +10% da tensdo nominal.

RS
%

N&o pode ser instalado em um espago estreito e confinado.

2
°%

Verifique a tensao de funcionamento antes de utilizar; A instabilidade de tensdo deve considerar o uso
de um regulador de tens&o. Para garantir que a tensao de entrada normal seja estavel em 220V ~ +
10%, a poténcia do regulador deve ser maior que 3kW.

2
°%

Este equipamento deve garantir um aterramento confiavel.

oNota:

2
°%

Como o equipamento criogénico € mais sensivel a temperatura ambiente, se for instalado em um
ambiente diferente do anterior, a maquina nao funcionara normalmente.

% E proibida a instalacdo deste equipamento em ambiente ao ar livre. Quando o freezer esta exposto a
chuva, pode causar vazamento ou choque elétrico.
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vii. Instalacao

7.1 Remova todos os materiais de embalagem

Abra a porta para ventilar o Freezerr ULT TEC2. Se os painéis externos estiverem sujos, limpe-os com tecido
macio mais detergente neutro diluido. (O detergente nao diluido pode danificar os componentes plasticos.
Para a diluigdo, consulte as instrugdes do detergente). Apds a limpeza com o detergente diluido, limpe-o

sempre com um pano molhado. Em seguida, limpe os painéis com um pano seco.

7.2 Ajuste os pés nivelados

Gire os pés nivelados no sentido horario para extrudar os pés planos, de modo a entrar em contato com o
chéo. Certifique-se de manter o congelador TEC2 ULT no status horizontal.

NIR0R00RLBALA0BRY
HUB0OR0BRNBALROLRY

(000000080000000

i

/"

Pé de nivelamento
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7.3 Freezer ULT TEC2 Fixo

Duas algas fixas sao instaladas no painel traseiro do gabinete. Fixe o armario na parede com uma alga fixa.

Alca fixa

Aviso

Use uma tomada aterrada para evitar choques elétricos. Se a tomada da fonte de alimentagao nao

estiver aterrada, é necessario instalar um aterramento por engenheiros qualificados.

Nunca aterre o ULT freezer TEC2 através de uma tubulagdo de gas, tubulagdo de abastecimento de
agua, linha telefénica ou para-raios. Esse aterramento pode causar choque elétrico no caso de um

circuito incompleto.

Depois que a energia for ligada, o plugue de alimentagdo deve estar acessivel para facilitar a
desconexao do cabo de alimentagdo em caso de emergéncia. Qualquer item n&o deve cobrir o
respiradouro do congelador criogénico.

viii. Inicializacao do Freezer ULT TEC2

Siga os procedimentos para o teste e operagoes formais do Freezer ULT TEC2:

R
**

Mantenha o dispositivo em posigao vertical por pelo menos 24 horas antes de liga-lo.

R
**

Conecte o cabo de alimentagao a tomada dedicada com classificagao apropriada e ligue o interruptor
de alimentacgao.

% Pressione o botdo MUTE para interromper o alarme se o alarme soar.
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« Defina a temperatura de armazenamento conforme necessario.

« Verifique a temperatura no gabinete se atingir a temperatura definida.

< Observacgao do gabinete tem uma abertura normal e parada por mais de 24 horas, prova de
desempenho normal do gabinete.

+ Depois de confirmar o acima, coloque uma pequena quantidade de artigos pré-resfriados (-40°C) no
TEC2 ULT.

+ Congelador para evitar temperatura e intervalo de tempo de pelo menos 2 horas.

« Ao pressionar "desligar" seguido de "ligar", o dispositivo revertera para a temperatura definida antes do
desligamento. O valor de ajuste de temperatura e temperatura de alarme na caixa esta na memoaria

flash ndo volatil.

2
%

Antes de colocar o item em armazenamento, confirme se a temperatura exigida do item esta de acordo

com a faixa de temperatura do equipamento, a fim de evitar danos aos itens.

R
**

Como resultado da inércia da refrigeragao, a exibigao real da temperatura do produto e definir a
temperatura tem uma certa diferencga (definir a temperatura do quanto menor a diferenga entre o

menor, maior o contrario), isso € normal

R
**

Todos os armarios sdo equipamentos de armazenamento; E estritamente proibido colocar muitos itens
relativamente quentes, pois isso causara que o compressor funcione por um longo tempo sem parar, a
temperatura nao cai e facilmente causa danos ao compressor. Nao utilize substancias congelantes

TEC2 ULT que nao tenham sido aprovados pelo fabricante dentro do compartimento.
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iXx. Componentes

13
2
3
4
,.;172‘.
: ':11|

1. Painel de controle (na parede da porta externa): Exibe a regulagem da temperatura e indicagao do
estado de funcionamento.

2. Porta externa: Para abrir a porta, segure a macaneta. Ao fechar a porta, por favor, tranque
completamente a maganeta externa.

3. Puxador: Segure a maganeta para abrir e fechar a porta externa.

4. Junta magnética da porta: Proporciona uma vedagao apertada da porta e evita fugas de ar frio; por favor,
mantenha-o limpo.

5. Interruptor da porta: Detecta o estado da porta externa (Abrir/Fechar).
6. Grelha de saida de ar: Nao a bloqueie para manter o desempenho de arrefecimento adequado.

7. Filtro de condensacao (atras da grade): O filtro pode proteger o condensador da poeira. O filtro
empoeirado pode causar danos ao congelador TEC2 ULT. Limpe o filtro mensalmente.
8. Painel Frontal da Unidade
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10.
11.
12.
13.

14.

15.

Rodizio: A altura do congelador pode ser ajustada por este pé tipo parafuso. Mantenha o Freezer ULT
TEC2 horizontal durante a instalagéo. Certifique-se de que a parte de borracha dos rodizios entre em
contato com o piso.

Porta USB: Para download de dados de registros de temperatura 10000 recentes.

Terminal de alarme remoto: E usado para enviar o alarme para um local remoto.

Interruptor de alimentagao: Ligue/desligue a fonte de alimentagao. Ligar: "I", Desligar: "O.”

Alca fixa (na parte de tras): 2 algas fixas sdo usadas para manter o espago entre o Freezer ULT TEC2 e
a parede.

Porta de acesso (na parte traseira e inferior): E usada para levar um cabo e sensor de um Freezer ULT
TEC2 de medigao ou bico do sistema de backup para o interior.

Porta interna: O funcionamento da porta interna deve ser rapido para minimizar o aumento de
temperatura em ambientes fechados. Tranque completamente a trava da porta quando a porta estiver
fechada. A porta é removivel para limpeza ou descongelamento. Ver pagina 12, "Manutengao de rotina.”

16
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Xx. Configuracoes do sistema

v Apods a tela de boas-vindas, insira as configuragdes iniciais do sistema. As configuragdes iniciais incluem

a configuragdo de tempo atual e a configuragdo da unidade de temperatura do sistema.

BACK NEXT

v Clique na hora exibida na interface e a interface de configuragdo de tempo sera exibida

INITIAL SETTINGS

owre (| o
7 “ .

Esc

8
4| 5
2

W oo

v Em seguida, insira a hora atual e clique em OK para concluir a configuragdo de hora atual. A tela retorna
a interface de configuragao inicial; se a hora atual estiver correta, execute diretamente a configuragéo da
unidade de temperatura do sistema, clique na interface de "°C" e "°F" para a sele¢do da unidade de
temperatura, a cor de fundo selecionada é verde, desmarcada € a cor de fundo preta (As operagdes a
seguir geralmente selecionam o plano de fundo como verde, ndo o plano de fundo selecionado como
preto, ndo mais especificamente descrito). Clique em "Avangar" quando a configuragao inicial da unidade

de tempo e temperatura estiver concluida.
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v Entrar na instalagdo do modo de sistema quando a configuragéo inicial for concluida.

MODE SELECTION

HIGH ENERGY
PERFORMANCE SAVINGS

BEST TEMPERATURE UNIFORMITY &

DOOR OPENING RECOVERY

BACK NEXT

v Existem dois tipos de modos de desempenho, o0 modo de alto desempenho e 0 modo de economia de
energia, que podem ser selecionados. O modo de trabalho pode ser alterado apds a entrada no sistema.
Depois de definir o modo de trabalho, clique em "Next" para prosseguir para a préxima etapa.

v Configuragées do modo de acesso

MODE SELECTION

OPEN ACCESS AUTHORIZATION

LOW SECURITY ACCESS FOR ALL USERS

BACK NEXT

v No modo de autorizagdo, ha dois modos: Acesso Aberto e Modo de Autorizag&o. Depois de selecionar o

modo de autorizagdo, ele ndo pode ser alterado para abrir o acesso sem uma senha.

v Selecione Open Access e clique em "Next" para entrar no sistema; selecione o modo de autorizagéo e

clique em "Next" para inserir a senha de autorizagao.
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PASSWORD SETTINGS

ENTER PASSWORD

BACK DONE

v Digite a senha de autorizagao correta nesta interface para entrar no sistema. (A senha de autorizagao

inicial € 123456. Esta senha pode ser modificada na interface de login apds entrar no sistema.)

ANota: Depois de usar o modo de autorizagao para entrar no sistema, alguns parametros precisam
usar a senha de autorizagao para entrar. No modo de autorizagiao, o dispositivo s6 pode entrar no
modo autorizado apos desligar e reiniciar.

xi. Introducao ao Painel de Controle

# Introducdo a fun¢do da pagina principal:

High Performance Mode C02 Backup Status

o €
-
- x
AMBIENT: 25°C POWER: 115V
i
)

/ﬁ\ HOME #SETTINGS D STATUS D LOG IN m SERVICE
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v

4

Area do meio da pagina inicial: O centro da pagina inicial mostra a temperatura interna, o canto inferior
esquerdo mostra a temperatura ambiente, o canto inferior direito mostra a tensao de energia atual, o canto
superior esquerdo mostra 0 modo de funcionamento do sistema (alto desempenho ou economia de

energia), o canto superior direito mostra a hora do sistema.

O lado esquerdo da pagina inicial:

=

operacao, tela de bloqueio automatico. Este icone fica vermelho quando a tela esta bloqueada.

Destravar: Desbloqueie a tela antes de operar. Se desbloqueado apdés 3 minutos sem qualquer

a8

Fechadura Eletrénica : Fun¢do opcional. O simbolo aparece quando uma fechadura

eletronica é iniciada. Pressione a fechadura eletronica, mostre o teclado, digite a senha e abra a fechadura
eletrénica. A chave fica verde quando a fechadura eletrdonica esta aberta.

v

v

O lado direito da pagina inicial:

WY\

= Status operacional: Quando o dispositivo esta operando normalmente, a cor é verde. Clique para
consultar todas as informacdes de alarme.

Status da operacgao: Quando o funcionamento do dispositivo € anormal, a cor € amarela e pisca e
emite um bipe. A area de exibicado inicial exibira o icone de alarme e as instru¢des correspondentes

)
@ Status operacional: Quando a operagéo do equipamento falha, a cor é vermelha e ele pisca e um

alarme soa. A area de exibi¢ao inicial exibira o icone de alarme e as instrugdes correspondentes

X 1A H H -4 " " :
l<] Siléncio: Pressione o botdo "mute" quando alarmar e a campainha para.

WY curva de histérico: Entre na pagina da curva de histérico.

20
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11.1 Download de dados USB

Curva de histoérico: Entre na pagina da curva de histoérico.
dill

HISTORY CURVE

AY)
-80

-90

-100

( °C ) POWER OFF | ! ! ’ ’ ! ‘ ‘ ! ! ’ '

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Clique no logotipo e aguarde o download dos dados

Quando a interface aparece: "Dados salvos, retire-os" Isso significa que os dados baixados foram
concluidos
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# Introducdo a funcao de pagina de configuracdes:

SETTINGS

©O 0 66 O

PARAMETERS COMM ACCOUNT BACKUP NETWORK

/ﬁ\ HOME ﬁsmwes D STATUS D LOG IN m SERVICE

v Configuragoes de parametros: Ajuste a temperatura e o alarme no gabinete

v Configuragoes de comunicagao: Configure a fungao de alarme SMS do dispositivo. (Fungéo opcional)

® Introducao a pagina de configuracdo de parametros:

PARAMETERS SETTINGS

SET TEMP MODIFICATION
DATA INTERVAL MODE PERFORMANGE | v
BRIGHTNESS E-LOCK PASSWORD a

e

CONFIRM iy
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A Nota : Ao usar o modo de licenciamento para entrar no sistema, clique nas configuragoes de
parametro para inserir a senha de autorizacdo, a senha correta pode inserir as configura¢des de

parametro; ao entrar no sistema no modo de acesso aberto, clique em inserir configuragao de
parametro para entrar na pagina de configuragao de parametros diretamente.

v Definir temperatura: Ajuste a temperatura no gabinete.
v Modificagado: Calibragdo da medicao de temperatura do sensor. A calibragiao deve ser feita por

um engenheiro autorizado.

v Alarme alto: Quando a temperatura interna é maior do que o valor de configuragao, as informagoes

de alarme de alta temperatura aparecem.

v Alarme baixo: Quando a temperatura interna € menor do que o valor de configuragéo, as informagdes

de alarme de baixa temperatura sdo exibidas.

v Intervalo de armazenamento de dados: o intervalo de armazenamento de dados padrdo é de 5
minutos.

v Selegcao de modo: Alterar o modo de trabalho do sistema (alto desempenho ou economia de energia)
v Brilho da tela: Altera o brilho da tela sensivel ao toque.

v E- Senha de bloqueio: Modifique a senha que abre a fechadura eletrénica. (Fungéo opcional).

ANota:

v A configuragao de temperatura padrao de fabrica é -80°C.

v O controlador de temperatura foi definido parametros padrao ao sair da fabrica. Nao altere outros

parametros padrao.
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€ Configurag6es de comunicagao (fungao opcional)

# Introducdo da funcao de pagina de status:

DOOR OPEN TEMP FAULT' TIME ‘ REMARKS

INNER : C
TIMES : -
LATEST: HIGHEST: <

LOWEST : C

4

ENVIORNMENT ALARM TEST

POWER - v BACKUP SYS ‘
AMBIENT: °C it
ENOUGH

LiQuiD
LOW LiQuUID

Q STATUS D LOG IN m SERVICE

v Aarea esquerda do médulo de status exibe principalmente as informagdes atuais dos dispositivos.

Ml Porta Aberta:

v Registra o numero de alarmes de abertura de porta.

'S . . ~ . ~ o
v < Atualizacao de informacgdes de alarme de porta aberta: Clique no botao de atualizagdo para contar
o0 numero de vezes de alarme de abertura da porta

B Temperatura:

v Mostra a temperatura interna atual, a temperatura mais alta e mais baixa nas ultimas 24 horas.
. )
v Atualizar informacgbes de temperatura

v JJ; Clique para entrar na interface de status de funcionamento do freezer.
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Introdugao a fungao de estado de execucgao:

INNER:

o LT 24 5 |
COMPRESSOR EXCHANGER: [EENS)

CONDITION | = ro

@ convrressor 1

— D—
—_—
v——- CONDENSER: (LA
@ covrressor 2 - c
A

/ﬁ\ HOME ﬁsmwas D STATUS

1. Status do compressor: O icone do compressor é verde quando o compressor funciona;o icone do

compressor € cinza quando o compressor para

Interno: Exibe a temperatura atual dentro do gabinete.

Ambiente: Exibe a temperatura ambiente atual.

Condensador 1: Exibe a temperatura atual do condensador 1.

Condensador 2 / Trocador de Calor: Exibe a temperatura do condensador 2 ou do trocador de calor.

S XXX\

Insira a interface de informagdes do evento.

"
i _Entre na interface de calibragéo da tela. (A tela é calibrada na fabrica. Se a tela estiver normal, por

AN

favor, ndo pressione este botao)

4 C Retornar.
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B Ambiente

v O Atualizar as informagdes do ambiente.
M Teste de alarme

v Teste de alarme pode entrar na interface de teste de alarme do dispositivo, entender e testar a fungéo de
alarme do equipamento.

iy . : -
v == Teste de alarme: Clique para entrar na interface de teste de alarme do dispositivo.

Introducgao a fungao da pagina de teste de alarme:

High Performance Mode C02 Backup Status
\ 1
B ¥ D % 4 @
High Low Battery alarm Low High Power
temperature temperature battery voltage off alarm
alarm alarm alarm alarm s Ambient
_. Probsalass | temperature alarm

- Probe alarm o U Door ajar alarm
G UU Condensation X
e —‘ Probe alarm temperature alarm

—‘f . Probe alarm

AMBIENT: 25°C POWER: 115V /i

Clique no teste de alarme para comecar a entrar no teste de alarme:

Passo 1: Ainterface muda para a interface principal por 10 segundos.

Passo 2: Verifique o status do alarme em ordem: alarme de alta temperatura, alarme de baixa
temperatura, alarme de abertura de porta e alarme de anomalia de energia da bateria. Ao mesmo
tempo, o som do alarme e o icone de status de execugao ficam amarelos e piscam.

Passo 3: Verifique o status em ordem: Quando a sonda falhar, a alta temperatura ambiente, a tenséo de
entrada anormal, o som do alarme e o icone de status em execugéo ficarem vermelhos e piscarem.
Passo 4: A interface principal exibe o teste de alarme concluido, a pagina automaticamente volta para a
interface da pagina inicial.
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DOOR OPEN TEMP FAULT ‘ TIME
INNER : °c - .
HIGHEST: o
LOWEST : C

3 (=3

ENVIORNMENT ALARM TEST

POWER : v BACKUP SYS
AMBIENT: °C —
ENOUGH

LiQuip
LOW LiQuID

TIMES :
LATEST:

/ﬁ\ HOME #smlNGs D STATUS D LOG IN

REMARKS

i)

<

m SERVICE

H A area direita da barra de status exibe principalmente algumas informagoes de alarme do dispositivo.

1. Na lista de falhas, as 6 mensagens de alarme mais recentes serdo exibidas. A barra de falhas mostra o
icone de alarme. A barra de tempo mostra o tempo de ocorréncia do alarme. A coluna de observagao

mostra o contelido especifico do alarme.

Entre na interface de informagdes do evento para exibir todas as mensagens de alarme que aparecem

no dispositivo.

C Retornar a interface da pagina inicial.
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@ Introducéo a interface de login.

CHANGE
FULL ACCESS ~ AUTHORIZATION = passWORD

CONFIRM

/n\ HOME QSETTINGS o STATUS Q LOG IN m SERVICE

ANota: O acesso ao sistema requer uma senha de autorizagdo para entrar na interface de login,
independentemente do modo de uso.

v Acesso total: Clique para entrar no modo normal.
v Modo de autorizagao: clique para entrar no modo de autorizagao.

v Alterar senha: clique para modificar a senha de autorizagéo.

xii. Contato de alarme remoto

v O contato de alarme remoto € instalado no lado inferior esquerdo do dispositivo. O sinal de alarme é emitido

a partir deste terminal.

AN

A capacidade de carga do terminal é de 220V~, 10A.

AN

Terminal de saida: os terminais de alarme estio em circuito aberto normalmente, e em circuito fechado se

houver alarme.

ACuidado: O alarme sera ativado quando o cabo de alimentagao cair ou a fonte de alimentagao for
cortada.
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xiii. Mudanca de hora de inicio de atraso do
compressor

A fim de baixar a carga de energia apds a recuperagdo de energia, o atraso do compressor | pode ser
modificado.

ACuidado:

v O atraso durante o compressor | e Il nao pode ser modificado.

v Quando a capacidade de poténcia é suficiente, ndo é necessario modificar o atraso.
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xiv. Dispositivos de alarme e seguranca

Dispositivos de alarme e

seguranga Status Instrugdo Campainha| Operagéo
segura
Quando a sonda principal _
no gabinete esta curto-
Alarme do sensor principal |  Circuito ou quebrada
Alarme de sonda
Toca
Quando o toque da _
Toque do alarme do
sonda de
sensor de temperatura Alarme de sonda
temperatura no
gabinete esta em
curto-circuito ou
quebrada
Quando a sonda do
condensador no —‘
Alarme do sensor de gabinete esta em Toca
condensador curto-circuito quebrada | Alarme de sonda
Quando o calor teste de Alarme remoto é
troca no gabinete é curto- —' ativado
Alarme do sensor de troca o o
de calor circuito ou um circuito Alarme de sonda Toca
quebrado
Quando o filtro de
condensacao esta U“
Por favor, limpe a rede de bloqueado ou o Toca
poeira ventilador de Alarme de
resfriamento esta com Temperatura de
falha Condensacéao
Quando a porta abre
Verifique se a porta _ )
exterior est4 fechada mais de um periodo de 1 ﬂ Toca

Hora

Alarme de porta
aberta
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Alarme de alta
temperatura, por favor,
confirme se deve colocar
um monte de itens ao
mesmo tempo ou abrir a
porta por muito tempo

A temperatura no
gabinete é muito alta

Alarme de alta
temperatura

Toca

Alarme de baixa
temperatura, verifique
se o0s parametros de
configuragao estdo
corretos

A temperatura no
gabinete € muito baixa

Alarme de baixa
temperatura

Toca

A tensdo da fonte de
alimentacdo € muito
alta, verifique se a
tensdo da fonte de
alimentacao é normal

Alarme de alta tensao

$

Toca

A tensdo da fonte de
alimentacdo € muito
baixa, verifique se a
tensdo da fonte de
alimentacao é normal

Alarme de baixa tensao

Toca

A fonte de alimentacao
esta anormal, confirme a
falha de energia ou mau
contato

Alarme anormal de
energia

Power off alarm

Toca

A bateria esta anormal.

Por favor, mantenha-o
funcionando por 24 horas.
Se o alarme nao estiver
apagado, substitua a
bateria.

Alarme de bateria fraca

Toca

O alarme remoto
se ativa
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A temperatura ambiente
€ muito alta, verifique se

o produto estda bem ()
ventilado ao redor, como (‘j
no verao, confirme se o
sistema de ar- Alarme de

ndicion t3 . temperatura
co d.CO ado esta Temperatura ambiente ambiente
funcionando : o

superior a 32 °C Toca

normalmente

O dispositivo tem as fungoes de alarme e seguran¢a mostradas na tabela abaixo e tem uma fungao de
auto-diagnéstico.

A Nota: Quando a energia for desligada apds o desligamento, o dispositivo retomara a operagao com o

ajuste de temperatura antes de desligar. Os pontos definidos para a temperatura no gabinete e a temperatura
do alarme sao armazenados na memoria flash n&o volatil.

xv. Manutencao de Rotina

Aviso

Aviso: Sempre desconecte a fonte de alimentagdo do Freezer TEC2 ULT antes de qualquer reparo ou

manutengao, a fim de evitar choques elétricos ou lesdes.

Certifigue-se de que n&o inalara medicamentos ou particulas em suspenséo ao redor do freezer TEC2

ULT no momento da manutengéo; Estes podem ser prejudiciais a sua saude.

15.1 Limpeza do Gabinete

> Por favor, limpe o gabinete uma vez por més. A limpeza periédica mantém o Freezer ULT TEC2 com
aparéncia nova.

> Use um pano seco para limpar pequenas quantidades de sujeira na parte externa e interna do Freezer
ULT TEC2 e todos os acessorios; se o Freezer ULT TEC2 estiver sujo, limpe-o com detergente neutro
diluido para lavar louga. (O detergente nao diluido pode danificar os componentes plasticos. Para a
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diluigdo, consulte as instrugdes do detergente.) Apds a limpeza com o detergente diluido, limpe-o

sempre com um pano molhado. Em seguida, limpe o armario ou acessorios com um pano seco.

> Nunca despeje agua no Freezer ULT TEC2. Isso pode danificar o isolamento elétrico e causar falhas.

> O compressor e outras partes mecanicas sdo completamente seladas, e o Freezer ULT TEC2 ndo
requer absolutamente nenhuma lubrificagao.

> O ventilador ¢ instalado atras do compressor, por isso, tenha muito cuidado ao inserir a mao nesta parte.

15.2 Limpeza do Filtro condensador

Instrucdes de substituicdo do filtro, siga os passos para limpar o filtro:

a. Como mostrado na imagem, puxe a tampa

b. Retire a rede de filtros

c. Limpe o coador com agua e seque-o

d. Coloque o filtro novamente no lugar e instale a tampa.

e. Verifique se o alarme foi cancelado se o alarme de temperatura do condensador estiver ativo antes

ANota: Nao toque diretamente no condensador ao limpar o filtro. A superficie quente pode ser danificada.
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15.3 Descongelamento

O gelo é formado na parte superior do Freezer ULT TEC2 e na porta interna. A gelo excessivo possivelmente
faz algum espago entre o gabinete e a junta da porta, o que pode causar um resfriamento ruim. Retire o gelo
na porta interna com o raspador incluido com o Freezer ULT TEC2. Descongele o gabinete com as seguintes
etapas.

A Cuidado: Para remover o gelo, nao use uma ferramenta com borda afiada, como uma faca ou uma
chave de fenda

Desligue o sistema de resfriamento de backup, se vocé tiver um.

> Retire e transfira todos os objetos para outros gabinetes ou recipientes refrigerados por dioxido de
carbono liquido ou gelo seco.

> Desligue o interruptor de alimentagao do freezer.

> Abra a porta externa e a porta interna. Segure a porta interna e remova-a.

> Mantenha a porta externa aberta para descongelar por um momento.

> Limpe a agua com tecido seco do fundo do gabinete.

> Depois de limpar o gabinete e a porta interna, coloque a porta interna de volta; reinicie o Freezer ULT

TEC2 de acordo com o "Ligue o Freezer ULT TEC2".
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> Coloque os objetos no gabinete completamente refrigerado.

> Ligue o sistema de backup se ele for fornecido.

xvi. Solucionando problemas

Verifique a falha da seguinte forma antes de notificar o servigo de reparo:

Falhas Checking/Solutions

O Freezer ULT TEC2 esta conectado a fonte de alimentagao?
A tensao de alimentagao é muito baixa?

(Nesta condigéo, notifique o eletricista.)

O interruptor de alimentagao esta ligado?

O fusivel esta queimado?

Existem muito objetos armazenados no gabinete?

O gabinete nao esta
completamente gelado

SRS 1K~

A temperatura ambiente & muito alta?
A porta interna esta completamente fechada? A porta externa esta
fechada firmemente?

(O gelo entre o armario e a junta da porta possivelmente impede a

vedacao da porta)

v Agrade de entrada de ar esta bloqueada?

Performance de v Ofiltro esta sujo e bloqueado? Quando o indicador de alarme do
resfriamento ruim condensador acender, limpe o filtro e o condensador.
A porta interna esta instalada corretamente?
A temperatura esta ajustada corretamente?
A grade esta emperrada?
O gabinete esta longe da luz solar direta?
O gabinete esta perto de uma fonte de calor?
A tampa de borracha e o material isolante da porta do cabo estao
instalados corretamente?
Existem muitos objetos armazenados no gabinete?

AN

AN N N N N N

AN

ACuidado: Se o problema nao for resolvido ou o problema nao estiver listado na tabela acima, entre

em contato com os técnicos pés-venda.

Descarte de Freezer ULT TEC2 abandonado
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Aviso

completamente.

armario para evitar acidentes como asfixia.

Se o Freezer ULT TEC2 for armazenado sem uso na area aberta por um longo periodo, certifique-se de

que as criancas nao se aproximem do Freezer ULT TEC2 e que a porta do armario nao possa ser fechada

O Freezer ULT TEC2 abandonado deve ser manuseado por pessoal adequado. Remova as portas do

xvii. Rack Freezer (opcional)

v O rack opcional do freezer é util para armazenar os materiais de tamanho pequeno no Freezer ULT TEC2
de forma eficaz. Quando os racks s&o utilizados, é necessario ajustar a altura das prateleiras.

xviii. Especificacoes

Nome Freezer de temperatura ultrabaixa

Modelo TEC-8515 TEC-8520 TEC-8525 TEC-8530
Dimensoes 900*940%1940 891x1155%x1994.5 1248x975 x1994.5 1179%x1135%x1994.5
Externas(mm) (L*P*A) (L*P*A) (L*P*A) (L*P*A)
Dimensoes 606*575*1180 606X738X1310 963x571x1350 894X718X1310
Internas(mm) (L*P*A) (L*P*A) (L*P*A) (L*P*A)

Volume efetivo 408L 588L 728L 838L

Exterior Painel de aco pintado

Interior Aco inox 304

Porta Externa

Painel de aco pintado

Porta Interna

Aco inox, 2 portas

Prateleira

3 prateleiras de ago
inoxidavel
(ajustavel)
Dimensdao: Largura

580 x profundidade
521 (mm)

3 prateleiras de ago
inoxidavel
(ajustavel)
Dimensao: Largura

586 x profundidade
689 (mm)

3 prateleiras de ago
inoxidavel
(ajustavel)
Dimenséao: Largura
937 X Profundidade

3 prateleiras de ago
inoxidavel
(ajustavel)
Dimensd&o: Largura

874 x profundidade
669 (mm)

Carga: Carga: 506 (mm) Carga:
40kg/prateleira 40kg/prateleira Carga: 40kg/prateleira
40kg/prateleira

Orificio de teste

25mm de didmetro, 1 furo (traseira)

Isolamento Poliuretano rigido espumado e VIP
Compressor Tipo totalmente selado
Evaporador Tipo de tubo
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Condensador Alto: Tipo de barbatana, Baixo: Tipo de barbatana, Tipo de placa

Refrigerante Refrigerante misto

Controlador Sistema de controle por microcomputador
Indicador de

temperatura Tela LCD

Sensor de

Temperatura Resisténcia a platina (Pt 100)

Alarme de alta temperatura, alarme de baixa temperatura, alarme de desligamento, alarme
Alarme de porta, alarme de limpeza da tela do filtro, alarme da bateria, alarme de temperatura do
anel, alarme de bloco sujo do condensador, alarme de falha do ventilador de condensador

Alarme Remoto

Terminal Capacidade maxima: AC220V, 10A

Bateria Célula de chumbo-acido, DC12V, 7000mAh, carregamento automatico
Accessorios Pa de descongelamento

Peso liquido 285kg 303kg 380kg 391kg

Pecas Opcionais | Rack congelador, Fechadura elétrica, Registro de Dados

A Cuidado:

> As especificagdes de projeto estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

> A bateria para alarme de falha de energia € consumivel; Sugere-se substitui-lo a cada 3 anos. Para

substituir a bateria, entre em contato com nosso representante, agente ou servigo pés-venda.

xix. Desempenho

TEC-8515 TEC-8520 TEC-8525 TEC-8530
Modelo

Centro do gabinete -86°C (temperatura ambiente 32°C, sem carga)
Desempenho de resfriamento

-40 °C ~ -86 °C (temperatura ambiente 32 °C, sem carga)
Faixa de Controle de

Temperatura
Tensao Nominal AC110V, 60Hz/ AC208~ 230V, 60Hz/ AC 220V,5 OHz
Consumo nominal de energia 1350W ’ 1500W 1400W ‘ 1700W

55dB[A] (ruido de fundo, 20dB)

Nivel de ruido
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xX. Lista de Embalagem

Manual do Prateleira Cinta Pa de gelo Limite de pegas de chapa
Usuario metalica
1 3 12 1 2
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